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 حق  الله تعالىالحق  الأوَّل:  
प्रथम अधिकारः सवोच्च अल्लाह का 

अधिकार 

أن تعبدد و دحدد و ي  ددر و كدد ع دتادد ن  بدد    

خاضع  ل  تذك  م   كنهيد ع  اجتنبد   لأمدروع م  متثل  ا ك ع م   

ق  م   بخبروص      .ا 

 صدداك    ع د مدد   ثلدد ع دم مددان  بدداك    م    قيدد    

   .ثمر  م  

عظددي ع درمر:دداا ة د كت    مهدداا  كم بدد  ق    قيدد    

د كم    ثابر . لإخلص 

एक अकेले अल्लाह की इबादत व पजूा करना 

ककसी को उसका साझी बनाये कबना, उसका कवनम्र 

व आज्ञाकारी भक्त बन कर रहना, उसके आज्ञा का 

पालन करना, उसके कनषेध व मना ककये हुए कायय स े

बचना, उसकी सचूनाओ ंकी पकुि करना। 

आदर्य आस्था व अकीदा रखना, ह़क व सत्य पर 

ईमान रखना, फलदायी धाकमयक कमय करना। 

ऐसी आस्था रखना कजसका आधार ह ैः महु़ब्बत व 

प्रेम तथा इबादत व पजूा, और उसका फल ह ैः 

इख़लास़ व कनष्ठा तथा दृढ़ता व अकिगता।  

 

 िसूरा अधिकारः अल्लाह के रसूल صلى الله عليه وسلم حقّ رسول اللّه الحق  الثَّاني:  
सल्लल्लाहु अलैहह व सल्लम का अधिकार 

دتعظيم ؛  كت عظي    د حتر م ع  بد ع   ئ    كل    ت قيروع 

دي تقصير  من غير غ    .ل ٍّ 

 كماضددية   فيمددا أخددبر بدد  مددن  لأمدد   دتصد  ق  

د متثال  د كم   لةع  أمر    ستقب  ب   د جتناب مدا  ند  ما  ع 

دزجر    كهد ،ع    أكمد   ه  د   بدنن   ع د لإ مان  نه  

ده   .  فاع  د ك      ن  ر عت  

कबना ककसी अकतर्योकक्त और कमी के उकचत रूप से 

उनका आदर, सम्मान, और मकहमांिन करना और 

उनका उकचत सत्कार करना। 

साथ ही उन पर कवश्वास करना तथा उनकी पकुि 

करना जो उन्होंने हमें अतीत और भकवष्य की 

घटनाओ ंके बारे में सकूचत ककया ह , उन्होंने जो करन े

की हमें आज्ञा दी ह , उसका अनपुालन करना तथा 

जो उन्होंने कनकषद्ध ककया ह , उससे बचना, यह मानना 

कक उनका मागयदर्यन कबल्कुल सटीक, परू्य व सही 

मागयदर्यन ह , तथा उनकी लाई हुई र्रीयत (इस्लामी 

काननू) और उनकी सीरत व मागयदर्यन का बचाव 

करना। 
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 الوالدين حقّ  الحق  الثَّالث:  
तीसरा अधिकारः माता-पपता के 

अधिकार 

دفعدل  تبر أن   مكيهما ق ي   بالإحسان  دذكو   عهماع 

غيدر   أمرهمدا    دتمتث   د كب نع  معصدية باكمال 

ضر    في   ما  د  غير    ليو.  للهع 

उनके साथ नेकी करना, और यह होगा उनके साथ 

कमय एवं कथन में र्रीर एवं धन के साथ कर्िाचार व 

एह़सान करने के द्वारा, उनके आज्ञाओ ं का पालन 

करना यकद वो अल्लाह की अवज्ञा पर आधाररत 

नहीं हैं तो और न कजसमें आपको कोई क्षकत व हाकन 

होती हो।  

 

 चौथा अधिकारः संतान के अधिकारः الأولادحقّ  الحق  الرَّابع:  

 ن د لأخددلفي   ربيددة؛ دهددم تنميددة  كدد    كت   (1)

جاند   حتد    عنف سه  مدن   كبيدر       ا ند    لد  

 .ذكو

مسدر ف    ع   ليه  باكمعردفنف  أن      (2)  من غيدر 

 .دي تقصير  

أح   فض      أي    (3)    كعطا دا  مدنه   لد  أحد      

 .د كهبات

1- पालन-पोषर् एवं कर्क्षा: यह उनके कदलों में 

उच्च स्तर पर धमय और न कतकता का कवकास 

करना ह । 

2- उन पर कबना कफजलूखची और लापरवाही के 

उकचत तरीके से खचय करना। 

3-  ख़चों और उपहारों में ककसी को भी एक दसूरे 

के ऊपर वरीयता न दनेा। 

 

 पााँचवां अधिकारः संबंधियों के अधिकार الأقاربحقّ  الحق  الخامس:  

فد  أن  ص  قر ب  باكمعردف؛ ببدذل  كجداوع د كن 

د كن  كب ني   ع 
 

  بد  قد   ب سد  مدا تتطل    فد   كمداكم

  كقر بة د ك اجة.

ररश्तेदारी के संबंधों को बनाए रखन े के कलए अपन े

सग-ेसंबंकधयों के साथ भलाई करे, अपनी सामाकजक 

कस्थकत का प्रयोग करके, उन्हें र्ारीररक तथा आकथयक 

रूप से लाभाकन्वत करन े के कलए प्रयासरत रह,े इस 

बात को आधार बनाते हुए कक वे ककतने कनकटवकतय 

और जरूरतमंद हैं। 

 

  छठा अधिकारः पतत-पत्नी के अधिकार الزَّوجي حقّ  الحق  السَّادس:  

ك    ن  عا ر  باكمعردف  أ  دأن  بذل   عمنهما  لآخر 

با      ك     من غيدر  عدسه كة   سماحة    ك  ج  ك  

एक-दसूरे के साथ दयापवूयक रहना और एक-दजेू के 

जो अकधकार हैं उन्हें परूी सहनर्ीलता और सहजता 

के साथ अदा करना, कबना ककसी बाध्यता या टाल-
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دي م    و  تار    .ماطلة  كبذك  

دجددة  لدد  زدجهدداا أن  قدد   مددن حقدد في  ك   

من  كط   نفقتها  د ك د  ب  ج   د كاسد   عدا   ر ب 

ن بددديعددد ل أن  د كمسدددان دت  بددد  ذكدددوع د

 دجات. ك   

حق في  ك    غيدر دج  ل   من  تطيع     أن  زدجت ا 

 و دماكدد ع دأي  معصددية  للهع دأن ت فظدد    سددر  

كمال  يستمتاع.  ضي  تعم   مل       لي  

मटोल के। 

पत्नी का अपने पकत पर अकधकार यह ह  ककैः वह 

उसके भोजन, पेय, वस्त्र, आवास इत्याकद का प्रबंध 

करे, (और एक स ेअकधक पत्नी होने की कस्थकत में) 

सभी पकत्नयों के मध्य न्यायपरू्य व्यवहार करे।   

पकत का अपनी पत्नी पर अकधकार यह ह  ककैः 

अल्लाह की अवज्ञा न करने वाले मामलों में उसकी 

आज्ञा का पालन करना, उसके रहस्यों और धन की 

रक्षा करना, और ऐसा कायय न करना जो परू्यतैः उस 

से लाभांकवत होने से उसे रोक द।े 

 

 الولاة والرَّعيَّة حقّ  الحق  السَّابع:  
सातवां अधिकारः शासकों और प्रजा के 
अधिकार 

أن  ق مد     ية  لد   كد   حق في  كر   بالأماندة ي ا 

حم   ك   م   تم  ادا  عاهاله   لله  مدن   ؛دأك مه   كقيدا  

كلر   كن  ادا  لد   كدن د كس    عة ي  ص   هج  كقد    ير 

بمصاك   ك    بات   كافي   دذكدو  د لآخدر ع  بداع نيا 

 سبي   كمؤمنين.

فهما  كن  ي  حق في  ك ي   ل   كر   ص  كه  فيمدا ة 

ره  مذ   لإنسددان مددن أمدد  ه ع دتددذكي و تدد ي  

د ك    مذ  ماك    ن  ك    غفل  ع  ع د متثدال  اء كه  

دم    سا  : .أمره    غير معصية  للهع 

र्ासकों पर प्रजा के अकधकारैः अल्लाह ने उन्हें जो 

अमानत व दाकयत्व सौंपा ह  और कजन कजम्मेवाररयों 

को अदा करने के कलये बाध्य ककया ह , उसको 

अंजाम दनेा, ज से कक उनका अपनी प्रजा को सलाह 

दनेा और उन्हें सही रास्ते पर ले जाना जो लोक और 

परलोक में उनके लाभ की गारंटी दतेा ह , और ऐसा 

मोकमनों के मागय पर चलते हुए करे। 

प्रजा पर र्ासकों के अकधकारैः अल्लाह तआला ने 

उन्हें उनके मामलों का जो दाकयत्व सौंपा ह  उसके 

कवषय में उन्हें सलाह दनेा, यकद वो लापरवाही करें तो 

उन्हें (उनका दाकयत्व) याद कदलाना, यकद व े सत्य 

मागय से भटक जायें तो उनके कलये प्राथयना करना, 

अल्लाह की अवज्ञा न करने वाले मामलों में उनका 

आज्ञापालन करना, और उनकी सहायता करना। 

 

 आठवां अधिकारः पडोसी के अधिकार الجيرانحقّ  الحق  الثَّامن:  

منو    كمن لع     ه   كقر    مكيد   سد   كجا ا  ن 

د كن  د كجاو  من  كمال  د اف  بما  ستطاع   ن    ف ع 

पडोसी: वह ह  कजस का घर आप के घर के कनकट 

हो, प से, सामाकजक कस्थकत और अन्य प्रकार की 

सहायता का उपयोग करके उनके अच्छे कलये आप 
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    لأذى  كق كم
 

 .د كفعلم

كان قر ب    (1) ده  مسل   ا منو    كن من  فلد  ؛  س  

حق في   ح   رلرة  دح     ا  دحد      كج   ع    كقر بدةع 

  لإسل .

مسلم    (2) كان  بقر    من  دكيس  فلد    ؛س    كن   ا 

ح   حق   دح     انا   . لإسل   كج   ع 

قر بد    (3) كدان  من  مسدلم  دكذكو  دكديس  فلد    ؛اا 

ح   حق   دح     انا   . كقر بة  كج   ع 

بعي     (4) كان  مسل   من  غير  ح        حد   د ح     فل    ا 

 . كج   

जो कुछ भी कर सकत ेह , उसको करें। आपको उन्हें 

ककसी भी प्रकार का मौकखक या र्ारीररक नकुसान 

पहुुँचान ेसे भी बचना चाकहए। 

1- यकद वह वंर् के आधार पर आपका संबंधी ह  

और मसुलमान ह , तो उसका आप पर तीन 

अकधकार हैं: पडोस का अकधकार, ररश्तेदारी का 

अकधकार और इस्लाम का अकधकार। 

2- यकद वह मसुलमान ह  और वंर् के आधार पर 

वह आपका संबंधी नहीं ह , तो उसके पास दो 

अकधकार हैं: पडोस का अकधकार और इस्लाम 

का अकधकार। 

3- यकद वह ररश्तेदार ह  परंत ु मकुस्लम नहीं ह , तो 

उसके दो अकधकार हैं: पडोस का अकधकार और 

ररश्तेदारी का अकधकार। 

4- यकद वह संबंधी नहीं ह  और ग र-मकुस्लम ह , तो 

उसका केवल एक अकधकार ह : पडोस का 

अकधकार। 

 

 المسلمي عمومًا حقّ  الحق  التَّاسع:  
नौवां अधिकारः एक मुसलमान का 

िसूरे मुसलमान पर सामान्य अधिकार 

دمنها  كس   مذ ل ع  تجيب   تنصد   د دا،ع    أن  دأن 

مذ  ستنص وع    مذ  ت   ت م  ف م   للهع   دأن   طس 

مذ  تع دو  مذ دأن  مدر،ع    دأن  دأن مداتع    تت بعد  

  لأذى  ن .  تاف  

كثيدر    أن حق في  كمسل   ل   كمسل   د مادن  ع 

ق ك    ه   كها  ْمْ الْ »  اصلى الله عليه وسلم ا ن  كمعن   كجام   س 
ْمْ لْ 

ْأْ  ْمْ وْالْ خ    قتضدد  هددذو   متدد  قددا  بم  فإندد   ؛«مْ لْ س   

أن  ت در     خ   لأ   كلد     جتهد   كد   كخيدر  دأن ى   ع 

ك     و.ما  ضر    جتن  

उन्हीं में से ह ैः सलाम करना, यकद वह आपको 

आमंकित करता ह , तो कनमंिर् स्वीकार करें, यकद 

वह आपसे सलाह मांगे, तो उसे अच्छी सलाह दें, 

अगर वह छींकता ह  और 'अल्हम्दकुलल्लाह' कहता 

ह , तो 'यरहमकुल्लाह' कहें, यकद वह बीमार हो, तो 

उससे भेंट करने के कलये जायें, यकद वह मर जाता ह , 

तो उसके अंकतम संस्कार में र्ाकमल हों, उसे ककसी 

भी प्रकार का नकुसान पहुचंाने से बचें। 

एक मसुलमान का दसूरे मसुलमान पर अनेक 

अकधकार हैं, परंत ुउन्हें महु़म्मद सल्लल्लाहु अल कह 

व सल्लम के इस कथन के अथय में संके्षकपत ककया जा 

सकता ह : "एक मुसलमान दूसरे मुसलमान का 

भाई ह़ै"। इस भाईचारे की आवश्यकताओ ंको परूा 

करने के कलये व्यकक्त अपने भाई के कलये सभी प्रकार 
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की अच्छाइयों की तलार् करने का प्रयास करेगा 

तथा उसे नकुसान पहुचंान ेवाली ककसी भी चीज़ से 

बचने का प्रयास करेगा। 

 

 िसवां अधिकारः गैर-मुस्ललमों के अधिकार المسلمي غير  حقّ الحق  العاشر:  

 
 

دكم أن   اد     ج   ل   فديه  أمر  كمسدلمين    

د كع  ب ا   لإسل     كن  د كمال  دأن فس  ر،ع 

قدي   ك د دد  لديه  فيمدا  عتقد دن ت ر مد ع    

دكف   حما ته     لأذى  نه .  د ج   لي  

أن  تميد   بدا،ع  د   دن  كمسدلمين    كل  د ج  

م  ظهرد   يئ      دأي   أد  يئ  ر  نا  ا  مدن      لإسل ع  ا 

كاكن  د نه ؛  د كص   عائر   لي .اق ،ع 

एक मकुस्लम र्ासक को जीवन, धन एवं मान-मयायदा 

में इस्लामी काननू के अनसुार उन पर र्ासन करना 

चाकहए, कजन्हें वो ह़राम व कनषेध समझते हैं उन (का 

अपराधी हो जाने पर, उन) के ऊपर ह़द्द (इस्लामी 

र्रीअत के अनसुार कनधायररत दिं) लगाना, उनकी 

सरुक्षा करना तथा  उन्हें नकुसान नहीं पहुचंाना। 

उन्हें पोर्ाक में मसुलमानों से अलग होना चाकहए, 

और वो इस्लाम में वकजयत ककसी भी चीज़ को अथवा 

अपने धमय के ककसी भी अनषु्ठान को प्रकट रूप से न 

अंजाम दें ज से घंटी अथवा क्रॉस। 

 

 

 

 

 


